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Aticiipaxini: OBaj pap ce 6aBH IIOAYYaBakEM €HIACCKOT aKaAeMCKOT BOKabyAapa Ha
MacTep aKapeMCKUM cTyaujama. Llus pasa je Aa ce HCIMTA ¥ KOjOj MEPU CTyAEHTH MOTY
IPaBUAHO YIIOTPEOUTH eHIACKe aKaAeMCKe TepMHHE [OCAe IIPUMeHe PA3AUIHUTHX Bexba-
3, KA0 M Ad AU IIOCTOjU KOPeAalija u3Mel)y IIpeTXoAHOT IIpeA3Hatba eHTACCKOT je3HKa U
3aCTYIAEHOCTH IIPABHAHE YIIOTpebe eHrAeCKHX aKaAeMCKiX TepMuHa. Hamnwme, rius ucrpa-
XKUBaEa OO je Ad Ce YTBPAU AQ AU Ce IIOMONY TojeAMHUX Beskbarba MOKe mOoCTHhM IIpaBHA-
HUja yIoTpe6a eHIAeCKUX aKaAeMCKUX TepMUHa. McnuTaHumu ¢y 6UAM CTyA€HTH MacTep
aKaAEMCKHX CTyAHUja cTyamjckor nporpama ITosonpuspeaa [Tosonpuspeasor gpaxyarera
Yuusepsurera y Beorpaay. MicTpaxuBarme je yKoyIHBaAO TeCTHparbe IPABUAHE YIIOTpebe
@HIAECKHX AKAAeMCKIX TePMHHA, 2 3aTHM KOPEeANpare AOOUjeHIX Pe3yATaTa Ca IIPETXOA-
HUM TIpeA3HAeM CTyAeHaTa. Pe3yATaTH KOjH Cy TAKO AOOHjeHH AHAAMBHUPAHH Cy ¥3 ToMoh
jeaHOakTOpcKe anaause Bapujarnce (ANOVA) u Post Hoc Tukey’s HSD tecra. Pesyararu
YKa3yjy Ha TO Ad Cy TeHEPAAHO CBU CTYAEHTH IPABUAHO YIIOTPEOUAU HeKe OA IIHAHUX eHTA-
CKHUX aKaAeMCKHX TepMuHa. ITopea Tora, HaAa3H ITOKA3Yjy A IOCTOjH CTATHCTUYKHU 3HAYAj-
Ha KOpeAalyja u3Mel)y IpeAsHama CTyA€HATa U 3aCTYIAEHOCTH IPABUAHO YIIOTPeOsreHUK
aKaAEMCKUX TepMHHA. Y 3aKbYUKY Cy AaTe MOryhe cMepHHIle 3a yCIIeIIHHje OAyIaBatbe
aKapeMCKOT BOKabyaapa, kao 1 Moryhe noaaste ocHoBe 3a 6yayha ncrpaxusarma.

Kabyune peuu: akapeMcKi BOKaOyAap, €HIAECKH je3UK, MACTEp aKkapeMcKe cTyauje, [To-
SOIPHUBPEAHH GAKYATET, aKAAEMCKO IIHCalbe.

YBOA

Enraecku jesuk 3a akapemcke Hamene (enra. English for Academic Purposes) xao u
eHrAecKH je3uk 3a noce6ne Hamene (enra. English for Specific Purposes) npeactaBaajy mo-
ce0OHe IIPHCTYyIIe IOAYYaBalhy €HIAECKOT je3HKa KOjU Ce OAAHKY]Y CIIeLPUIHOM YIIOTpe-
0OM AKCHYKFX, FPAMATHYKHX M IIPArMaTHIKKX cpeacTasa. Kako 61 ce A06po cHarasuAn
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Y aKaAeMCKOM OKPYKeEby, CMATPaMO A je BAXKHO AQ Ce CTYASHTHMa IIPEAOYH 3HAYaj aKa-
AEMCKOT je3HKa KOjH IIPeACTaBAoa OUTHY KOMIIOHEHTY aKaAeMCKOT AUCKYPCa, YKAYIY-
jyhu paszanunre sxaHpoBe Koje 0byxBaTta. Buao Aa ce papu 0 TeKCTOBUMA U3 YIIbEeHNKa,
HAyYHUM PaAOBHMMA, MAM ITAK HAYYHO-IIOIyAQPHUM YAAHIIMMA ¥ KOH(ePeHIIHjCKIM H3-
AAramUMa, CTyAEHTH 61 Tpe6aro A OBAAAQ]Y aKAAEMCKUM je3HKOM.

O BaXXHOCTH pa3BHjarmba CPIICKOT AKAAEMCKOT BOKaOyAapa Kao jeAHOT AeAd aKaAeM-
cKor jesuxa rmucaae cy Ayp6a6a, Byao (2016). One ykasyjy Ha HEOIIXOAHOCT KpeHparba
aKAAEMCKOT PeYHHMKA CPIICKOT je3HKa, U YKa3yjy Ha IojeAuHe pedpepeHTHE ANCTE 32 eH-
FAECKH aKAAEMCKH je3uK. 32 eHIAeCKH je3HK, TakBe AMCTe Beh ImocToje, AOK ce mojaBay-
jv u Hose (unp. Kemmnuon, Eau 1971; Kayan 1974; Kokcxep 2000; Tapanep, Aejsuc
2014). Bbuxosa ynorpe6a je onmrenpuxsaheHa, aAn NMa M HCTPAXXUBAda KOjH Ce TTHTa-
jy AO KOje Mepe Cy Te AMCTe BasKHE 33 aKaAeMCKO ITHCamhe YHHBEP3UTETCKHX CTyAeHaTa
(ump. Aapant 2016; Xajaana, Lle 2007). ITopea Tora, Heku Op HCTpaXHBaya ce 6aBe U
TecTHpabeM aKaAeMCKOT BoKabyAapa, nucasor u rosopHor (Hip. Aanr, Kokcxep u Ap.
2017; Macpau, Muaron 2018; Ilexopapw, I1lo u ap. 2019).

ITopea crerupuUIHIX 0jeAMHAYHIX TePMUHA AKAAEMCKOT AUCKYPCa, IeTOB OUTaH
CerMeHT YHUHE 1 (1)HKCHPI HU30BU Haj'-Iemhe YE€THUPHU AO IIECT PEYU 3BaHU YyIECTAAN ACK-
cruku criojesu (YCA), opHOCHO neante nomyt on the other hand ’c apyre crpane’, koju
ce AepUHMITY' KAO ,CIIOj€BU peur KOjU ITOKA3Yjy CTATHCTUUKY TeHACHILHjY Ad Ce jaBe
sajeano? (Bajbep, JoxarcoH u Ap. 1999: 989) u xao ,yuectasn uspasy, 6e3 o63upa Ha
BUXOBY HAMOMATHYHOCT M cTpyKTypHH cTatyc (Baj6ep, Joxancon u ap. 1999: 990).

Y oxBupy Kypca EHraecku jesux Ha MacTep akapeMCKUM CTyAHjaMa, jeAH A€O Yaco-
Ba 610 je mocBeheH yrpaBo eHrAeCKHM aKaAeMCKHM TePMUHIMA, KOjU Ce KOPHCTe KAKO
Y yHOeHHYKIM TeKCTOBMMA Ha oApel)eHe TeMe U3 CTpyKe, TAKO U Y HAYIHUM PaAOBHMA.

Y OKBHPY OBOT HCTpaKHBamba, TAABHH LIAEBU OHAM CY AQ Ce:

1) YTBPAH A2 AHL 1 Y KOjOj MEPH CTYAEHTH IIPaBUAHO KOPHUCTE eHIAeCKe aKAaAEMCKe
TepMUHE U

2) YBHAM AQ AL IIOCTOjU KOpeAanyja u3Mel)y cTyAeHTCKOT IpeA3Haba eHIAeCKOT
je3MKa U IIpaBHAHE yIIoTpebe OMEHYTHX TepMIHA.

AKAAEMCKHM BOKABYAAP HA EHI'AECKOM JE3UKY:
ITOJAM 1 AEOMTHUILIMJA

Y cBOM 4AQHKY 0 akapeMcKoM Bokabyaapy Bayman, I'pejsc (2010) o6jammasajy
IIOMEHYTH T0jaM M PacBeTAraBajy Ia ca PasAMYUTHX CTpaHa, HaBopehu npumepe u Ha-
quHe ynorpebe y yanonunu. OBH ayTOPU CMAaTPajy Ad Ce YyTAABHOM HA3UPY ABA HA4U-
Ha AeQHHHCamba: AKAAEMCKU BOKabyAap KOjHu je KapakTepucTHaH 3a oppeheny obaacr
(enra. domain-specific academic vocabulary) n ommru akapemcku Bokabyaap (eHra.
general academic vocabulary). O ABa raaBHa THITa aKapeMCKOT BokabyAapa, ommreM 1
cnenmuanom, mume 1 Kokexep (2021). Bayman, I'pejsc (2010: 9) cy pane uspapnan
¥ KAACUUKALMOHY CXeMy aKaAeMCKOT BOKabyaapa, koja o6yxBara [T THIIOBa:

1 “[Blundles of words that show a statistical tendency to co-occur” (Baj6ep, Joxancor u ap. 1999: 989).
2 “recurrent expressions regardless of their idiomaticity, and regardless of their structural status” (Baj-
6ep, Joxancon u Ap. 1999: 990).
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1) akapeMcky BOKabyAap KOju je KapakTepucThdaH 3a oapeheny o6aact (eHra.
domain-specific academic vocabulary),

2) ommu akapemcku Bokabyaap (enra. general academic vocabulary),

3) Kb IKeBHH BOKabyaap,

4) MeTajesuK 1

S) cumboae.

Y HacraBKy Takole HaBOAe pasAMYUTe H3BOPE KOjU MOT'Y OHTH OA KOPHCTH 3a Ha-
crasuuxe (Bayman, ['pejsc 2010: 9-10). [Tpeamer Hamer HCTpaXkkBatba Cy Ped Koje
TIPHIIaA2jy OTIIITEM aKaAeMCKOM Bokabyaapy, a 3a wux Bayman, I'pejsc (2010: 10) T8p-
A€ AQ Cy TO peuH yMepeHO y4ecTaAe Y aKaAeMCKMM AOMEHHMa, Kao U Ad TIOHEKaA Pa3AU-
9MTO 3HAYe Y PA3AMYUTHM pucrunauHama. [Topes Tora, Kokexep (2021) HaBoam Aa cy
10 peun (Hnp. furthermore ’crora’, research ‘'ucrpaskusame’, concept mojam’) ca kojuma
he ce cTyaentu cycperaru y Toxy cTyanja 6e3 063upa Ha TO mTa CTyAHpajy. Takobe,
Koxcxep (2021) kao AuCTe 32 ONIITU aKaAeMCKH BOKabyaap Habpaja aucre us 2000.
ropune (Koxcxep 2000) u 2014. roause (Tapanep, Aejsuc 2014)° koje obyxsarajy
IMHCaHe TeKCTOBe, HaBOAehH 1 rAaBHe IPUHIIUITE KOjUMA CY Ce AyTOPH BOAMAM IIPHAH-
KOM IHXOBE U3paAe.

IToxasaro ce pAa aKapeMCKU 5KaHP IMIPOKUMAjy He CaMO MOjeAUHAYHM aKaAEMCKH
TepMuHu Beh HM30BU peun, OAHOCHO ydecTasu AekcHukH criojesr (Xajaanp 2012), a
HeKe OA KapaKTepHCTUKA HHUXOBe yIoTpede THIIMYHE Cy YIPABO 32 AKAAEMCKH je3HK.
Xajaanp (2008) cmaTpa A2 BHXOBa YecTa M UCIIPaBHA yIoTpeba moMaxe popMUpary
3HAUYerha Y CHEHUPUIHIM KOHTEKCTUMA U AOIIPHHOCH KOXePEHTHOCTH TEKCTa, Kao 6u-
TaH CACTABHU AeO QAYECHTHE je3HuKe IPOAYKITHje Y aKaAeMCKHUM CPeArHaMa.

AKO TOBOPHMO O AMICTaMa aKaAeMCKHX TepMuHa, cama Kokexep (2011; 2016) ocsp-
HyAQ Ce ¥ ABa HaBpara Ha cBojy aucry us 2000. ropune (Kokcxea 2000). Hcruye ce aa
je TAaBHA CBpXa OBe AMCTe OHAA Ad Ce IIOMOTHE IIPeAABAuMMa eHIASCKOT je3HKa 3a aKa-
AeMcke IoTpe6e y moraeay yuema Bokabyaapa (Kokcexep 2011). Apyru HaunH yriorpe6e
OBe AHCTe jecTe TecThpame Bokabyaapa (Koxcxep 2011). Jepan op HauMHa TecTHpama
KOjU Ce 3aCHUBA Ha IOMEHYTOj AUCTH (Koxcxep 2000) jecre TecT 06uma akapeMcKor
Bokabyaapa (enra. Academic Vocabulary Size Test) xoju cy passuau Macpau, Muaton
(2018). ITopea Tora, Koxcxep, (201 1) Adje cMepHHIIe KaKO Ce AaTa AMCTa MOXXe KOPH-
cruty, a yryhyje 1 Ha octase usBope marepujasa. Takohe, Kokcxep (2016) yxasyje u Ha
OecIAaTHe OHAQjH aAaTe KOjH Ce MOTYy KOPUCTHTH 32 U3PAAY PA3AMUUTHX AVCTA PedH 3a
HOAYYaBatbe U yuIere BOKAOyAapa, AAU M HATAQIIABA AQ MA IIPOCTOPA 32 Adnbe HCIIUTH-
Bame BOKabyAapa y OKBUPY eHIACKOT je3HKa 3a aKaAeMCKe HaMeHe 1 éHIAeCKOT je3HKa
3a oceOHe HaMeHe.

ITopep rope HaBeAeHHX 3HAYajHMX aclleKaTa MOAYYaBaka U yiemha aKapAeMCKUX
TepPMIHA, BOXXHY YAOI'Y IPHANKOM yCBajarmha HOBUX pedn/TepMUHA UMajy U CTpaTeru-
je ydema, BeIITHHE KA0 U AeKCHIKa HHepeHIInja, OAHOCHO morahame 3Haverma Hello-
sHatux peunt. Cam TepmuH BemtrHa (eHra. skill), Oxcdopa (1990: 6) noucrosehyje ca
»crocobrouthy, crpyunomthy, nau Bucokum HuBoOM 3Hama ‘. CTpaTeruje Koje yaeHHIU

3 Koxcxep (2021) Taxobe HaBoaH 1 Aucty akapemckux ropopaux peun (enra. Academic Spoken Word
List) ayropa Aanr, Koxcxep u Ap. 2017, aau T0j AMCTH y AabeM H3Aaramby naxmba Hehe 6utn nocsehena.
4 “ability, expertness or proficiency” (Oxcdopa 1990: 6).
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KODHCTe YTAABHOM Ce II0CMATPajy Kao ,KOPAIU KOje CTYAEHTH IPeAY3HMajy Kako Ou mo-
6osmann concrsero yueme (Oxcdopa 1990: 1)°. Aakae, poo6po paspahene crparernje
KOje CTYAEHTH KOPHUCTE, BELITHHE, KA0 1 CIOCOOHOCT A Ce CXBaTH KOHTEKCT HAKO CaMO
3Hauere pedr Huje II03HATO, MOy OUTH OA BeAUKe IIOMONH CTyAEHTHMA, AAM MOTY Y Be-
AVIKOj MePH yTHIJATH 1 Ha yCBajakbe HOBHX Pedr/TepMUHA M BbUXOBY IIPABHAHY yIIOTpeOy.

C 063upoM Ha 3Ha4aj AKAAEMCKHX TePMUHA, mocBeheHa cy uM 6pojHa HCTpaXKUBa-
13, 0A Kojux hemo Hexa momenyTH y caepeheM opemky.

AOCAAAIIIHA UCTPAXKUBAIHA AKAAEMCKUX TEPMUHA
PEYHUIIU, AUCTE AKAAEMCKOT BOKABYAAPA
U HAYYHE AUCLTUTIAMHE

Haxo ce Hamre HcTpakuBarme 6ABH yCBajambeM aKaAeMCKOT BOKaOyAapa Ha eHrAe-
CKOM je3HKY, CMaTpaMo Aa je GUTHO Aa CTYAEHTH OYAY CBECHU TOT BOKaOyAapa U Ha
MaTepeM, CPIICKOM, je3uKy Ha KoMme he y 6yayhHocTu Takohe v mucati u H3Aarati.
Y ucrpaxkuBamy 0 HEOIXOAHOCTH (pOPMHPaha AKAAEMCKOT peYHHKA CPIICKOT je3HKa,
Ayp6a6a, Byuo (2016) criposeae cy ucrpaxusame mehy crysentuma Ouaosomkor da-
KyATeTa YHUBep3uTeTa y beorpapy ¢ jimeM Aa yTBpAe KOAHKO Cy CIOCOOHH Aa Aedu-
HMUIITy HCIIMTUBAHE aKaAeMCKe TepMIHe U HAIIUIIY pedeHHuIle y KojuMma he ux mpaBHaHO
yrnoTpebury. OTKpHBeHa je HECUTYPHOCT CTyA€HATA IIPHU YIIOTPeOU TeCTUpaHUX aKa-
AEMCKIIX TEPMHUHA, 14 Ce IPeAAKe U3PaAd PYHKIIMOHAAHUX IMIKOACKUX PEYHHUKA TAe 61
32jeAHO y4eCTBOBAAH AMHTBHCTH, AMAAKTHYAPH M CTPYbalid 13 pasHux obaactu (Ayp-
6a6a, Byuo 2016).

C apyre cTpane, Heku uctpaxusaun (Hip. Xajaaua, Lle 2007: 247) cMaTpajy aa
OU muTare aKaAeMCKIX TePMUHA Tpehaao 00aspuBo pasMoTpuTH. ako je cama uaeja
O YHUBEP3aAHOM aKaAeMCKOM BOKabOyAapy IPHUBAAYHA, CBAKA AUCIIUIIAUHA OAAHKYje ce
oApeheHOM peTOpUUIKOM IIPAKCOM, Te Ce He MOXKe IOAPIKATU KAACUPHKAIIHja Ha aKaAeM-
cKH 1 cTpy4nu Bokabyaap (Xajaaua, Lle 2007: 249). Onu ce 3aaaxy 3a IOCTOjarbe KOH-
TUHYyMa CTPY4HUX/ CIIeL[HjaAN30BaHKX TEPMHIHA KOjH ce cpehy camo y HeKoj AUCIIUIIAY-
HH AO OHHX YMja Ce 3Hauerha U yIIoTpeba MpeKAarajy ca TepMHHUMA U3 APYTHX 00AaCTH
(Xajaana, LTe 2007: 249). CmaTpa ce A2 AMCTe aKaAeMCKUX TepMHHA Tpeba ocMaTpaTy
K0 CMEepHHIe, AAU A Ce CBAKAKO Y 003UP MOPAjy y3eTH U Pa3AMYHMTE IPAKCe  HOpMe
Koje Cy CBOjcTBeHe cBaKoj Aucunanny (Xajaanp, Lle 2007).

Maprunes, Bex u ap. (2009) cy ucrpakusasn ynorpe6y akapeMcKHX Peun y Hayd-
HHM papoOBUMa 13 obAaacTu mosonpuspepe. Kao moaasHa ocHoBa yseTa je Aucitia aka-
gemckux pequ (Academic Word List — Kokcxep 2000). Haaasu muxoBe CTyaHje MoKasaau
Cy OTpaHHMYeHy yHoTpe(y pedn ca HaBepeHe AuCTe — 92 mopoaute pean (0 yKyIHO
570 HOpOAMLIA pedn ), Kao M AQ MHOTE pedr Ca AUCTe 3aIIPaBo UMajy CTPY4HO 3HAuembe,
AAH M AQ MHOT€ pedH OIIITe YIIOoTpebe Y IIXOBOM KOPIIYCY IPEACTABAAjY AKAAEMCKH
BOKabyAap, Te Aa 61 CBaKaKo TPeb6aAO H3PAAUTH U ANCTY AKAAEMCKHUX Peur KapaKTepu-
cTHYHUX 32 oapelery cTpyky. FbuxoBuM HcTpakuBarmeM ce Ha HeKM HAYHMH IOTBPhyjy
¥ pesyATaTH cTpaxusama Xajaana, Lle (2007) xoju cy Takohe nCTakAM A2 Y BUXOBOM

S “steps taken by students to enhance their own learning” (Oxcdopa 1990: 1).
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KOPIIyCy pedu ca CIIOMeHyTe AUCTe MOKpHBajy 10,6% BUXOBOT KOPITyCa, aAH AQ Ce pedu
»IIOHAIIAjY PA3AMYHUTO Y PASAMIUTHM AMCIUIIANHAMA KaAd Cy Y IIUTAkY OIICer, yuecTa-
AocT, KOAOKaruje 1 3Hademe ® (Xajaana, Lle 2007: 235).

Aapanrt (2016) je ucnutuBao yrnorpeby AMCTe aKapeMCKOT pedHHKa Kojy cy 2014.
roaute o6jasuau [apanep, Aejsuc (Academic Vocabulary List, Tapanep, Aejuc 2014)
H AOIIAO0 AO 3aKAYUKA AQ HAKO MOXKe A OyAe KOPHCTaH pecypc, IIOCTOje 3HaYajHe Ba-
pyjarje Mel)y TekCTOBHMa M AHCITMIIAMHAMA, Ka0 1 Ad 32 oppel)eHe cTyaeHTe OBa AM-
CTa MO>Ke OUTH OMTHHUja HETO 32 APYTe, AOK Ce CKOPO IIOAOBHHA PeUH KOje ce HaAase Ha
AWCTH YIIOTPebbaBajy BEOMA PETKO, Te AQ je CTBAPHHU aKaAeMCKH PeYHUK Mamer 0onMa
HETO IITO je IPEeACTaBAeH Ha AMCTH. Y cBoM paay, Aapant (2016) ce nosusa 1 Ha Apyre
ayTope, HCTUIYhU Aa AMCTA IIOIYT OBe He MOXKe AQ 3aA0BOAH IIOTPeOe CBHIX CTYAEHATa,
AAM U AQ TIOAYUABarse BoKaOyAapa Tpeba Aa OyAe CrieljupUIHO 3a CBaKy 00AACT, KA0 H Ad
ce OBa AMCTa OCAamba Ha TEKCTOBE ,Koje he cTyaeHTH BepoBaTHO ynTaTH (IIpBEHCTBEHO
Hay4HU U crpy4Hu yacomucu)’ (Aapant 2016: 2).

Maawmcrpem, [Texopapu u Ap. (2018) cy MCIUTUBAAH IITa Ce MO>KE TOABECTH TIOA
aKapeMCKU BOKabyaap, 3aTHM Be3y u3Mel)y perienTHBHOT U IPOAYKTHBHOT aKaA€MCKOT
BOKabyAapa CTyAeHATa, Kao M aKAAEMCKH BOKAOyAap KOjH CTYACHTH MOTY Ad KOPHCTe
HpOAYKTHBHO. FbHXOBHU pe3yATaTH yKasyjy Ha TO Ad CTYAEHTH Ipase pasauKy usmely axa-
AEMCKOT M HeaKaAeMCKOT BOKaOyAapa, aAM M Ad Ce IBbUXOBH PEIleTITUBHH U IIPOAYKTHBHU
BOKaOyAapH PasAuKYjy.

TECTUPAIE AKAAEMCKOTI BOKABYAAPA

Tapanep (2018) roBopu o ToMe A2 nocToju ‘ocHOBHH Bokabyaap® (eHra. core
vocabulary) xoju mpeAcTaBs>a BE3MBO 32 AKAAEMCKH €HIAECKH je3uk, HaBopehu Hexe oa
AucLunAMHA (HIIP. HCTOPHjy, MEAULIMHY, 06pa3oBambe ), Te TBPAH Ad je HeroBo Ta4HOo
Ipero3HaBamke U KpeHpame allAUKALIMja 32 BeIOBO II0AYYaBabe BeOMa BAXKHO. JeAHa 0
Bux je amHammanu uarepdejc (https://www.wordandphrase.info/academic/) (Aejsuc
2014), A€ je yKAOILNEHA ACTA aKAAEMCKOT BOKabyAapa y OKBUPY KOPITyCa CaBpeMeHOT
amepuukor enraeckor jesuka COCA (enra. Corpus of Contemporary American English).
Tapanep (2018) Taxkohe HaBoAu U puMepe Moryhe yrmoTpe6e 1 moAydaBama akaseM-
ckor Bokabyaapa. Ha ocrnoBy ose aucre, [Tlekopapu, I1lo u ap. (2019) nanpasuau cy
TecT (https: //www.en.cityu.edu.hk/ Vocabulary—Tests).

Y Besu ca TeCTHpameM IT03HaBaka aKaAeMCKUX TePMUHA 3aCHOBAHOT Ha AUCTH
akapemcku peun (Koxcxep 2000), Cyaejman, Casexyaun u ap. (2018) cy pomau A0
3aKAYUKA AQ je TO3HABAbE AKAAEMCKHUX Peur MAAe3HjCKUX CTyAeHATa HUCKO y3uMajyhu
y 003up 6poj pedn KOju Cy CaMU CTYAeHTH O3HAIMAM Kao Hermo3Hare. [Toxazaao ce aa
Ce mporjeHaT HemosHaTHX peur Kpehe y orcery o 35% a0 83% y oxsupy 10 moaaucra.
Pasauke cy Takohe youeHe y moraeay nosHaBarmba eHIAECKOT je3uka (Aome u A06po
CTYAEHTCKO TIpeA3Halbe EHIAECKOT je3UKa) Kao U aKaAeMCKOT Iporpama Koju noxahajy

6  “behave in different ways across disciplines in terms of range, frequency, collocation, and meaning”
(Xajaanp, LTe 2007: 235).

7 “on texts which students are likely to read (primarily academic journals and magazines)” (Aapaur
2016:2).
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(cTyauje eHraeckor je3nxa, MeAULIMHCKe HayKe M eKOHOMHja U MeHanMeHT ). Cyaej-
maH, Casexyaus u Ap. (2018) ce oae ocsphy Ha nctpakusame Xajaana, Lie (2007)
notBphyjyhu pAa AcTpubynuja peun us pasAnIMTHX AUCIIUIIAMHA HUje jeAHaKa Y Ha-
BEAEHOj AMCTHU U AQ je ,BXHO IIPeIIO3HATH U Pa3yMeTH aKaAeMCKH BOKaOyAap KOju
ce yobuuajeHo KopHcTH y okBHPY akapeMcke pucnunaune”® (Cyaejman, Carexyaun
u Ap. 2018: 11).

OIITEPEREILE YYEHIIREM M1 AEKCHMYKA MHOEPEHIIMJA
YYCBAJAILY BOKABYAAPA

JeAHO 0A AOCAAAIIIBYX HCTPAKKBakha KOje ce 6aBHAO YCBajareM BOKabyAapa, a Koje
CMaTpaMO peAeBaHTHHUM 3a HAllle HCTPaXuBame je cryauja Xyactuje, Aaydep (2001),
KOja je MCIMTHMBAAA YTHI}Aj TPH TUIIA 3aAATKA pasanduTor onrepehema yyemhewm (enra.
involvement load) u wuxoB yTuIaj Ha ycBajame HusHOT Bokabyaapa. [pernocraska Ha
OCHOBY IICMXOAOMIIKe Teopuje u3 1970-Tux je aa 3apaliu KOjU KOA CTyA€HATa M3a3UBajy
Behu MeHTaAHH HamOp, U poLlecynpare HHOPMALIHje Ha AyOsreM HUBOY OCTABAA)Y AY-
05U TPar y MEMOPHJH U TAKO AOBOAE AO Oomer yuersa 1 Ayker mamhersa nHGopMaruje
04 OHMX 33AQTaKa KOjH 32 YIeHUKA IIPEACTaBAAjy Marbe onrepeheme. ¥ excriepuMeH-
TY je jeAHa IpyIIa CTyAeHaTa PaAMAQ 3aAATaK YUTamkba Ca HOBUM pedyrMa U3ABOjeHUM Ha
MapTHHH, APYTa IPyIIa MOMykhaBakbe IPa3HUHA Y TEKCTY 3aAATHM PednMa, AOK je Tpeha
PaA¥Aa IPOAYKTHBHH M Haj3aXTeBHHjU 3aAATAK ITMCaha PeYeHMIIa ca HOBUM pednma. 1
y HEIIOCPEAHOM U Y OAAOXKEHOM TeCTy BOKaOyAapa HAKOH ABe HeA€he IIOKA3AA0 Ce A je
rpyTia KOja je paAuAa Haj3axTeBHMjH, OAHOCHO NPOAYKTUBHH 3aAaK ITHCakba PeYeHuIIa ca
HOBHM peYrMa M0Ka3aAa Hajbome ycBajame nusHux Tepmuna. Cryauja (Aasuh 2019)
TecTHpa XunoTe3y o onrepehemy yuenheM y paspeAy MeLIOBUTOT 3Haba, ¥ KOjeM Cy
CTYAEHTH Pa3AMYHUTOT IIPeA3HAA, U TaKOhe IMOKasyje Aa Cy CTYAEHTH KOjU CY PAAHAH
HAj3aXTeBHHjH, OAHOCHO IIPOAYKTHBHU 3aAaTaK HajbOse YCBOjHAN BOKabyAap, 6e3 06-
3Upa Ha HUBO IIPeA3HAba eHIACCKOT jesnka. OBO MCTpaXXUBabe CMaTPaMO BAXKHUM 32
HAIIy CTYAHU)Y jep Adje YBHA Y 3aAaTKe KOjH UMajy epeKTa 3a CBe CTyAeHTe 0e3 003upa Ha
HHUBO IIPEA3HAA EHTAECKOT je3HKa KOje IIOCEAY]y.

Hcrpaxusama Ha Koja heMo ce yKpaTKO OCBpPHYTH HaM YKa3yjy Ha CHeUUIHy
BEIITUHY KOjy Yelrhe IOCEAYjy CTYAEHTH AOOPOT IIpeA3Haha, IITO UX YHHU PEAEBAHT-
HHUM 32 A€AOBe Halllel HCTPaKMBaba KOjU IMOPeAe YCIeX rpyma pasAMdUTOr peAsHa-
Ba y ycBajamy akapeMckor Bokabyaapa. Oxcpopa (1990: 47) pedpunume rekcuuxy
HHepeHIHjy Kao ,Kopumherme MUPOKOT CIIEKTPA HATOBEIITaja—je3MIKIX U Heje3ud-
KHX—KaKO OH Ce IOTOAMAO 3Hauere KaAd yIeHHK He 3Ha cBe peun”’. Xejuc (1984) npo-
HAAA3H 3HAYAjaH YTHIIAj IPeA3HAlba je3rKa Ha oApehuBame 3HAUeHha HETIO3HATUX Pl
myTeM MHpepeHIYje, IpU YeMy YYeHUIH Ca BUIIMM HUBOOM 3Hama yCIellHHuje MoTa-
bajy Behu 6poj nmsHUX pedn oa OHHUX KOju Cy Ha HIDKUM HuBouMa. Ocum Tora, Pup
(2000) cMaTpa aa ce AekcHYKa HHPEPEHIHja MOKe CMATPATH BXXHOM CTPaTerHjoM,

8  “itis important to identify and understand academic vocabulary that is commonly used within the
academic discipline” (Cyaejman, Canexyaus u ap. 2018: 11).

9  “usingawide variety of clues-linguistic and nonlinguistic—to guess the meaning when the learner does
not know all the words” (Oxcdopa 1990: 47)
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jep 3axTeBa AyOae mpoliecyrpame HHPOPMAIIHja AOCTYIIHIX Y CAMOM TEKCTY, IITO AO-
HOPHHOCH 60/eM Pa3yMeBaby TOT TEKCTA KAO IieAHHe.

Vmajyhu y BuAY HaBeAeHA HCTPasKKMBAba, KAO U IPEAHOCTH M HEAOCTATKe KOPH-
mhema AUCTH aKAaAEMCKUX TEPMHHA, CIIPOBEAN CMO HCTPAXKUBAe Y OKBUPY HACTaBe
€HTAECKOT je3HKa Ha MacTep aKaAeMCKUM CTyAHMjaMa.

METOAOAOTNJA UCTPAXKIVIBAHA

Y 0BOM HCTpaXXMBaKy CY y4€CTOBAAM CTYACHTHU MAaCTep aKaAeMCKUX CTyAHUja KOjU
cy noxabaau cryaujcku porpam ITosonpuspepa (Moayau: Parapcrso u mosprapcrso,
XOpTHKYATYpa, YIIpaBsramke 3eMAHIITEM U BOAAMA, 300TeXHUKA, broTexarmaky u nH$Op-
MAaLMOHHU HiDKemepuHr 1 OpraHcka nosonpuspeaa) Ha [1os0nprBpeAHOM dakyaTeTy
YuuBepsurera y Beorpaay y mpsom cemecrpy mxoacke 2020/2021. ropure. Onu cy Kao
obasesaH npeamet noxahaau kypc Exraecku jesuk (mer gacosa HepaemHo). Aa 61 ce po-
610 yBHA y BPUXOBO IpeA3Habe eHraeckor jesuka (A1-1]2), cTyaeHTH cy 3aMOnreHH AQ
ypaae yaasuu tect (eHra. placement test) Ha IpBOM Yacy HacTaBe OBOT Kypca. Y3eBIIH y
003Hp pesyATaTe TeCTa M KAKO OU Ce OHMU AAKIIe OOPAAUAH, CTYACHTH CY IIOAEASEHU Y TPU
rpyne: I (A1/A2),11 (B1) uIII (B2/111). Oa npujaBsennx 96 cryaeHaTa, S8 cTyseHata
j€ YPAAHAO KAaKO YAA3HH TECT, TAKO U jeAAH A€O IIPEANCIINTHIX 00aBe3a Koje Cy Ce OAHO-
CHA€ Ha IIPOBEPY 3aCTYILSEHOCTHU IIPABHAHO YIIOTPebseHIX aKaAeMCKIX TEPMUHA.

W360p TepMuHa YMja je IpaBHAHA YIOTPeba Ha KPajy Tpajama Kypca TeCTHpaHa
6uau cy TepMuHu Koju cy npema Okcopackoj mposepu tekcta (enra. Oxford text
checker)'® osnadenu kao peun Koje npunpaaajy Husoy L]1 npema 3ajeAHIYKOM eBpoII-
cKoM pedepeHTHOM OKBHPY 3a jesuke (enra. Common European Framework of Reference
for Languages)'! u xoju cy osnadenu kao Oxcpopa S000 (enra. Oxford 5000)'> u OPAL
(enra. Oxford Phrasal Academic Lexicon)'?, a xoju cy 6MAU 3acTyIA€HHU y TEKCTOBUMA
KOju ¢y obpahuBanu Ha 9acy. Y HCTpaXXUBay Cy TeCTUPAHH CAMO OHM aKAAEMCKHU Tep-
MHHH ca KOjUMa Cy Ce CTyACHTH eKCIIAMLUTHO CyCPeAH y TOKy HacTaBe (Ipema HIIp.
Xajaana, LTe 2007; Cyaejman, Canexyaus u Ap. 2018). Hauwme, 3a morpebe tectupama,
[IKIba je OMAA yCMepeHa Ha TepMUHe KOji IIPHUIaAajy HuBoy L1 mo3HaBama eHraeckor
je3MKa M KOjH TaKole IPHUITaAajy akaAeMCKOM pedHHKY. Iako je pacIoH IpeA3Hama CTy-
AeHara 610 0a Al a0 11, 0AAyUeHO je Ad Ce TeCTHpajy yIPaBO OBU TEPMUHH, y HACTO-
jamy Aa ce YTBPAM Ad AM he U CTyAeHTH KOju HMajy Hajcaabuje pep3Hambe eHIAeCKOT
je3HKa yCIeTH AQ IIPAaBUAHO yIOTpeOe OBe aKapeMCKe TepMHHE HAKOH IITO Cy OHAK
H3AOKEeHHU BHXOBOj IPUMEHH Y PA3AUIUTUM KOHTeKCTHMa. OBA@ CMO ce BOAMAM TIpe-
HOPYKOM Koja je aata Ha cajty Oxford University Press Kako KOPUCTUTH TEPMUHE O3HA-
vene ka0 OPAL y yunonunu'*. Hanme, CTyAeHTH Cy Ce TOKOM Tpajama Kypca CycpeAn
Ca Pa3AMYUTHUM EHTASCKMM CTPYYHHM H YIIO€HUYKMM TeKCTOBUMA Y3 TOMOh Kojux cy

10  https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/text-checker/

11  https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages

12 https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/about/wordlists/oxford3000-5000

13 https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/about/wordlists/opal

14 https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/external/pdf/wordlists/opal /Using%200PAL%20
in%20the%20classroom.pdf
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ob6pahuBaHy pasAMYHTH CAAPXKAJU — OA €KOCUCTEMA, IOAOPHUBPEAHOT AUBEP3UTETA,
bropemeamjariuje, GMOTEXHOAOTHje U FeHETCKOT HHKEeHhePUHTa, IPEKO 3eMAHINTA, GHO-
Mace U TAOGAAHOT 3arpeBatba, a y KOjUMa Cy IOpeA eHIAECKHX CTPYYHHX TEPMUHA OHAU
YHOTpebseHH U eHIAECKH aKAAEMCKH TePMUHH KOjU CY IIPUIIAAAAU PASANIUTUM HUBO-
nma (A1-111). Y HekuM cAydajeBuMa GHAO je IPeKAANarba — CTPYIHI TEPMUH je YjeAHO
M AKAAEMCKH TEPMUH, IITO UAE Y TIPUAOT TBPAH Ad O MOXKAQ CTPyYHE U aKaAeMCKe
TepMUHe TpebaAO IOCMATPATH KA0 TauKe Ha KOHTUHYYMY, a He KA0 OABOjeHe [ieArHe
(mpema Xajaana, Lle 2007). Taxobe, mopea 06pase eHrAeCKHUX akaAeMCKUX TepMUHA
Y OKBUPY CTPYYHHX TEKCTOBA, CTYAEHTHMA je eKIANIUTHO YKa3aHO Ha OBe TePMUHE y
OKBHUPY A€AQ IIPeAABalba U BeXKOU KOjU Ce OAHOCHO Ha aKAAEMCKH AMCKYPC, Tj. aKaAeM-
cko mucame. [Tomro 61 oapelena TemaTcka jepunurra 6uaa obpalena, cryaenruma je
eKCIIAMIUTHO YKa3UBAaHO Ha 3HAYaj TEPMHHA KOjU ce cpehy y akapeMCKOM AHCKYpCY.
Besxbama cy ce yraAaBHOM CacTOjaAa OA IPENO3HABaka AKAAEMCKUX TEPMUHA Y TEKCTY
0 CTPYYHO]j TEMHU U HAyYHUM PAAOBHMA KOjU Ce OaBe TeMATHKOM IbUXOBE CTPYKe, IOIIy-
HhaBabeM IPA3HUHA 34AATHM eHTAeCKUM aKAAEMCKIM TePMHHUMA, CIIajalbeM TePMUHA U
IHXOBHX CHHOHMMa/ Ae QUHUIIM]jA, [IOITyhaBakbeM IIPAa3HUHA Ca AATHM II0YeTHIM CAOBOM
TpasKeHe pedH, Kao U IIHCAbEM AEAOBA HAYYHOT PaAd HAM KPATKHX Pe3uMea Ca MocebHIM
OCBPTOM Ha HaBeAeHe TepMHHe. 3aAATaK AAT KA0 AeO MIPEAUCIIHTHHX 06aBe3a 61o je Aa
cTyaenTH n3abepy jepan (Tauan) op noHyhena ueTupu oAroBopa/akapeMcKa TepMUHa
KOjUM je TpebaAo Aa IOITyHe PasHo MecTo ¥ 15 aaTux peuenuria. Mcnurupana je npa-
BHAHa yrorpeba caeaehnx akapeMckux repmuna: accumulates ’akymyaupa’, adaptation
‘npuaarolasame’, attributes ‘ocobune’, availability ’socrymroct’, dynamics’ suHamuxa’,
effectiveness’aeAOTBOpHOCT, intervention ‘mHTepBeHnmja’, predominantly ipeBacxoaHO’,
ratio ’opHOC, removals "yraamamwa’, representation ‘npeacTaBa’, resistance  OTIOPHOCT
selective’cenexruur’, underlying ’ocHoBHW, U yields ‘mpunocu’. Aobujenu pesyaratu
Cy 3aTMM aHaAM3HpaHH y3 momoh jeaHopakropcke anause sapujarce (ANOVA) u Post
Hoc Tukey’s HSD Tecra.

PE3YATATHU 1 AMCKYCHJA

SACTYII/SoEHOCT ITPABMAHO YITOTPEB/ASEHIMX
AKAAEMCKIMX TEPMHWHA

Kao mrro ce Ha rpaduxony 1 MO>Ke BUAETH, PACIIOH IIPABHAHO YIIOTPeOHreHUX eH-
rA€CKHX aKaAEMCKUX TepMUHa KpeTao ce 0A 3 (20%) ao 15 (100%). Tpu repmuna je
[IPABUAHO YIIOTPEOHO CaMO jeAQH HCIUTAHUK, AOK CY IIO ABA HCIIUTaHUKA (oxo 10%)
IPaBUAHO yroTpebuaa 4, 6 0OAHOCHO 11 eHrAecKHX aKaAeMCKHX TepMuHa. YeTHpu uc-
nuTanuka (0ko 7%) Cy IpaBUAHO yIOTpebuAa 7 TEpPMHHA, AOK je 1o S ucrutanuka (0Ko
17%) npasuano ynorpebuso 10, oanocHo 13 akapemckux tepmuna. Takobe, 6 ncru-
tanuka (10%) MpaBUAHO je yOTpe6HAO 8 AKAAEMCKHX TEPMUHA, @ 7 UCTIHTAHUKA (OKO
12%) npaBuAHO je ymoTpe6uao 9 akapemckux Tepmuna. [Topep Tora, no 8 cryaeHara
(oxo0 41% ykynHO) IIpaBHAHO je ymoTpe6uao 12, 14 0AHOCHO 15 akapeMCKUX TepMuHa.

15 HPeBOAI/I AATHX TEPMHHA Ha CPIICKHA jeSI/IK Cy HaBEACHHU TAKO Aa OAFOBapajy KOHTEKCTHUMA Y KOjI/IMa cy
HaBEACHH TEPMHUHU yl'[OTpe6A>eHI/I.
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Bbpoj mpaBHIHO YIOTpPeO/beHAX aKaIeMCKHX TepPMHHA

I'paduxon 1. AucTpubyrmja npaBHAHO yIIOTpebseHUX AKAAEMCKHX TEPMUHA

ITojeAnHAYHO rA€AQHO, 3aHHIMAHUBO j€ TO LITO je je OUAO CTYAEeHATA YHjU je HUBO
[I03HAaBaba EHTAECKOT je3HKa Ha II0YeTKY Kypca 010 A2, a A2 Cy KaCHHje IIPABHAHO YIIO-
Tpebuan 13, 14 opHOCHO 15 AQTHX aKaAeMCKUX TEPMEHA, AOK je, C ApyTe CTpaHe OHAO
CTyAEHATa KOjH Cy Ha YAA3HOM TeCTy ITOKa3aAu 3Hame 32 HuBo B2, aau cy npasuano yo-
Tpebuan Tek 4 akapeMcka repmuna. Haume, rope momenyrom Xumnoresom o onrepehersy
yaemhewm (unp. Xyacrujn, Aaydep 2001; Aazuh 2019), rae ce ucrude pa sehe onrepe-
heme TokoM ob6aBmama oppehenor 3apaTka Aaje 6ose pesyarare y yuewy u namhersy op
Mabe 3aXTeBHHUX 33AATaKa, AOHEKAe 61 ce MOTAH 00jaCHUTH AOOHjeHNU pesyATaTH nMajyhu
Y BHAY AOOPOBOAHO 0baBsatbe IPOAYKTUBHIX 3aAATAKA, KOjU IIPEACTAB;A)Y U HAjBHIIH
uuBo onrrepehema. OA yKynHO S8 cTyaeHaTa KOju Cy HCITyHHAH 062 ycaoBa (yAa3HH TeCT
¥ IPOBepa IIPaBHAHE yIOTpe6e eHrAeCKHX akaAeMCKIX TEPMUHA ) A2 61 GHAH yKaydeHn Y
HCTpaKUBambe, 36 CTyAeHATa AOOPOBOSHO je YPAAUAO U AOAATHH 3aAATAK KOjU Ce CACTO-
jao y TOMe Aa TIocAe CBAKOT IIPeAABaba HATHIIY A0 HaydHOT paaa (YBOA, MeTopoAOTHja
HCTPaKHBAba, PE3YATATH U AUCKYCH]a, 3aKAYUAK) TAe 61 Tpe6ao 1 A2 yrioTpebe akapeM-
CKe TepMUHE Ca KOjUMa Cy Ce CyCPeAU TOKOM IpeAaBarba 1 BexxOu. ITopea mucama aoeaoBa
HAYIHOT PaAd, BUXOB IIPBH 3aAATaK OHO je Bexba Mucama macyca y KoMe je Tpebaso aa
YKPAaTKO pe3HMHUpajy TeMy Koja je obpabera Ha acy. Aakae, y TOKY ceMecTpa Cy HIMaAU
moryhHocT Aa n3pape meT oaksux 3aparaka. I1o jeaaH 3apaTak ypaamao je 9 cryaenara
(25%), o ABa 3apaTKa ypaauao je 7 cryaenara (oko 19%), o TpH 3aAaTKa YPaAHAO je
S cryaenata (oxo 14%), o ueTnpy 3apaTka ypaauao je 9 cryaenara (25%) u cux et
3apaTaka ypaarao je 6 cryaenara (oxo 17%). OHO ITO IpUBAQYM AXKIbY jeCTe AA Cy IO
CBHX ITeT 31AATAKA YPAAUAH CTYACHTH Ca HAjCAAOHMjUM 1 HajOOSHM IIPeA3HAbeM je3HKa, U
TO OHH KOjH Cy IIPaBUAHO yIIoTpebuan o 13 Ao 15 eHraeckux akapemckux Tepmusa. OBaj
HaAa3 AOHeKAe IoTBphyje xunotesy o onrepehemy yaemhenm (npema Xyacruju, Aaydpep
2001) xao u Haaase cryauje Aasuh (2019) koja 3akmydyje Aa Cy Y MEIIOBUTOM paspeAy
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CTyAeHaTa OCHOBHHX CTyAMja HajBHIIE IAHOT BOKAOYAAPA YCBOJUAM OHH KOjJH CY PAAH-
AM HajTeKH, OAHOCHO MPOAYKTHBHHU 3aAaTaK [MCAkha PEUYEHHUIIA Ca HAYYeHNM CTPYYHUM
Bokabyaapom. C 063upOM Ha TO AQ Ce TIOKA3aA0 AQ IIPOAYKTHBHH 33AALH AOTIPHHOCE
IPABUAHOj YIIOTPeOH aKaAeMCKHX TepPMUHA 6e3 0031pa Ha HUBO IPEA3HAA CTYACHATA,
Hamehe ce mpemopyxa Aa ce yoyayhe Buie KoprcTe y rpyriaMa MENIOBUTOT 3HAA.

KOPEAALTUJA ISMEBY CTYAEHTCKOI 3HAILA
EHT'AECKOT JESUKA U BACTYII/SSEHOCTU ITPABUAHO
YIIOTPEB/ASSEHNX AKAAEMCKUMX TEPMUWHA

HaxoH cripoBepeHe cTaTUCTHUKe aHaAu3e ToMohy jeAHOAKTOpCKe aHAAU3e Ba-
pujance (ANOVA), npernocraBka A2 He IOCTOjU Pa3AUKa Y IPABUAHOj yIIOTpe6H itle-
CHIUPAaHUx akagemckux iepmuna usmehy ipyiia passuduiniol iipeg3narea enireckol jesuxa je
ogdauena (p < 0,05; p = 0,026907; F = 3,8686) (Tabeaa 1).

Tabeaa 1. PesyaraTu jeaHodaxTopcke aHasuse Bapujance ANOVA

Pesyararu
Hssop SS df MS
Hameby rpyma 65,0413 2 32,5206 F=3,8686
YHyTap rpyme 453,9412 54 8,4063
YkynHO 518,9825 56

* Bpeasocr f-oaHoca je 3,8686; p-speanocr je 0,026907. Resyarar je sHauajan mpu p < 0,0S.

Aasom anaauzom nomohy Post Hoc Tukey’s HSD Tecta melyyco6Ho cy ynopehern
Ppe3yATaTH CBaKe OA IPyIIa ca CBAKOM. AOOHjeHH Cy CTATUCTUYKHU 3HAYAjHO PASAMIUTH
pesyaTatu usMmelyy rpyme Hajaomujer u HajooseT IPeA3HARA (TI:T3; Q=411), pox
usMely npeocraaux rpyna y mehycobrum nopehemnma rucy nponahene crarucriaku
sHauajHe pasanke (Tabeaa 2).

Tabeaa 2. Pesyaratu Post Hoc Tukey’s HSD Tecra

- HDS | =3,0455 Q,=3,4082
opebeH,e CBaKe rpyrme ca CBakom HDSm — 3,8432 Qm — 4,3008
M =10,32
. 1 = =
T:T, M. = 11,50 1,18 Q=1,32(p=,62326)
M =10,34
. 1 ) = =
T:T, M. = 14,00 3,68 Q=4,11(p=,01430)
M, =11,50
. 2 ) - —
T,:T, M. = 1400 2,50 Q=2,80 (p=,12737)

OBaxaB HaAa3 HaM Cyrepuile Aa cy Bexxbama rocsehena caBaahusamy akapemckor
BoKabyAapa MMaAa HajMarbe edpeKTa 3a CTyAeHTe Ha HajHIDKeM HUBOY KOMIIETEHIIHje, AOK
Cy PE3YATaTH KOje Cy IIOKa3aAU CTYACHTH Haj6OMEr PEASHAbA U CTATHCTUYKY 3HAYQjHO
605U OA BUXOBUX.
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Moryhe objammemne 3a TakaB HaAa3 y Be3H Ca AUTEPATYPOM MOTAe 6u 6uTH Be-
IITHHE CTyAeHATa ca 00,HMM IpeA3HAbeM U CTPATeruje 3a yuerha CTPAHOT je3HKa, Kao
U CIIOCOOHOCT OBHX CTYA€HATA AQ KOPHCTe AeKCHIKy uHdepennujy. Haumme mocroje
HCTPAXHBamba KOjHUMA je NCIUTUBAH YTUIIA] je3MIKHMX BEIITHHA U CTPaTEerHja Ha yueme
Bokabyaapa noMohy npeBoapa u MHPepeHIje AeKCHIKOT 3HaYeba (HIp. AraxmaaH,
®oan 2020), Kao U UCTPaXUBakba KOja Cy ce HaBHAA Be30M NepIelluja CTyAeHATa 1
HBUXOBUM TIPAKCOM Mpu norahamy 3Hauema HermosHaTux peun (Hmp. Akmunap 2013),
Ka0 M MCIIMTHBAbha yTHUIIAja HUBOA IPeA3HAba Ha MHepeHIujy 3Hauema pedn (XejHc
1984). IIpeTnocTaBs»aMo A2 CTYAEHTH AOGPOT IpeA3Hamba, KOjU YaK U 3HaYembe MOT-
ITyHO HENO3HATHX Peyl MOTY Ad OATOHETHY 3aKAY4HMBaKeM U3 OKOAHOT TeKCTa, UCTY
CTpaTerujy MOry Aa MpUMeHe KaAa ce mpucehajy HOBOHayYeHMX aKapeMCKUX TePMHU-
Ha, IITO MM Adje TIPEAHOCT Y OAHOCY Ha CTYA€HTE AOLIMjer IPEA3Haba KOjH HEMajy Ty
BemTuHy. TakBa pasanka 6u Moraa 6uTH objalimberse 3a CTATHCTUYKY 3HaYajHO Behu
yCIIeX CTyaeHaTa Hajboser IpeA3Haka Ha TECTY ¥ OAHOCY Ha CTyA€HTe HajAOIIH-
jer mpea3Hama.

Taxobe, y auteparypu ce gecro ucTude u cama pasauka usMely Bokabyaapa omn-
IITEr U aKapeMcKor je3uka. Hanme, peun xoje cy yuecTase y OnIuTeM eHIACKOM je3H-
Ky, MOT'Y Ce PeTKO CPeCTH y aKaAeMCKOM je3HKy 1 OOPHYTO, pedr HICKe YIeCTAAOCTH
y OIlIIeM je3HKy, MOTy 6HTH BpAO decTe y akapeMcKoM jesuxy (ump. Tapanep 2013).
3aro yuerme aKaAeMCKOT BOKaOyAapa MOJKe IIPEACTABAATH M3a30B 33 CBE YUEHHKe Y pa-
3peAy MeILIOBUTOT 3Hama 6e3 0631pa Ha BUXOB HUBO IIPEA3HAA €HIACCKOT je3HKa, HAH
AOOpO Io3HaBame CTPaTerrja KOjiIMa Cy CKAOHH CTYAEHTH AOOPOT IIpeA3HAbA IIOIYT
AeKCHYKe HHpepeHIyje.

3AKAYYAK

PesyATaTH HCTpaXKHBatba Cy MOKA3AAU A2 Cy CBH CTYAEHTH GHAM CIOCOOHM AQ YTIO-
Tpebe akapeMcKe TEPMUHE, AU Ca PA3AUMHUTHM ycIiexoM. Pacrion npasuano ymorpebae-
HUX aKaAeMCKHX TepmuHa kpehe ce 0 Tpu (jeAaH cTyaeHT) A0 cBux netHaect (ocam
cryaenara). Meby cryaeHTHMA KOjU Cy Haj6OMe YPAAMAK TECT aKaAeMCKOT Bokabyaapa
MM M CTyA€HATA U3 IPYIIe HajAOIIHjer MpeA3Haba, AAH Cy YIIPABO TH CTYAEHTH TOKOM
Kypca A0GpOBOASHO OApahHBaAK IPOAYKTHBHE 3aAATKE 32 yUete akaAeMCKOT BOKabyAa-
pa. OBakaB Haaas Ham yKa3yje Ha IOTeHNHjaA yoTpebe 3aparaka ca Behum onrepehe-
HeM CTYAEHTa, OAHOCHO TIPOAYKTHBHUX 32AATaKa Ka0 AOGPOT HAYMHA [TOAYYABaba AATHX
TepMHUHA y Pa3peAUMa MEIIOBUTOT 3HAA.

PesyATaTH Halller HCTPAXUBamba Cy Takohe MOTBPAMAM KOpeAanujy usmely cry-
ACHTCKOT TIPeA3Haba eHIACCKOT je3HKa U IPaBHAHE yIoTpebe akapeMCKHX TEPMHUHA.
AOHeKAE je U OYeKUBAHO A2 CTYAEHTHU 60mer MpeA3Hama MOKaKy 60me MO3HABAKbE
aKaAeMCKHX TepMHUHA, TOCe6HO 360T MO3HaBaba CTPATErUja y yuewy, Kao IITO je AeK-
cruka undepennuja. CTATUCTHYKY 3HAYAJHO 6OMH PE3YATAT IO3HABAKHA AKAAEMCKHX
TepMHHA KOA IPYIIe ca Haj6OSHM MPEASHARmEM Y OAHOCY Ha IPYITy HajAOIIUjer TIpeA-
3Haa HaM yKa3yje Ha MOTYhHOCT A2 Cy CTYA€HTH Haj6ome IPyIIe MOTAU A2 HA OCHO-
By OCTaTKa TEKCTa yCIIeNIHO AOHOCE 3aKAbYUKe O 3HAUeHY 3aAATHX aKAAEMCKUX Tep-
MHUHA 9aK M aKO X He OM 3HAAU y TPeHyTKy Tectupama. OcuM Tora, Bexxbama pahena
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TOKOM Kypca 61Aa Cy 3Ha4ajHO Marbe ACAOTBOPHA 32 CTYAEHTe HajAOIIMjer IPeA3Harba, I1a
CMaTpaMo A2 61 MX TpeOaAO AOIIYHUTH 00aBe3HUM IIPOAYKTHBHIM 3aAAIfMA, KAO IITO Cy
IHCarbe I1ACYCa MAU PeYeHHUIIA Y3 IOMON IIAHOT BOKAOYAApa, TAKO Ad Ce KOA CTyAeHaTa
Hajcaabujer mpeasHama noseha moryhaocr Aa 3Havajuuje Hampeayjy. OBakaB Haaas je Ba-
JKHA CMepHHIJA 32 HACTABHUKE CTPAHOT je3HKa CTPYKe Ha PpaKyATeTHMA KOjH pase ca Ipy-
ITaMa MeLIOBUTOT 3Haba, 2 HeKO byAyhe ncTpaxkuBarbe 61 MOTAO A2 HCTPAXKH IIOBE3AHOCT
MOTHBALYje, THAUBHAYAAHUX PAa3AUKA M CTHAOBA Y4eHba Ca yuerheM aKaAeMCKUX TePMHUHA.
3a Heka 6yayha HcTpaxuBama, y3opak Haller HCTpaxuBama (S8 cryseHaTa op
yKyTiHO 96 mpHjaBryeHuX), B caMo jeaaH cryaujcku nporpam (ITosonpuspepa) 6u ce
Morao HpOH.II/IpI/ITI/I YKAoYIUBABEM CTyAeHaTa CPOAHI/IX AUCITUIIAMTHA (HHP. H.IyMapCTBO,
MAIIMHCTBO, F€OAOTH]a, 3AIITHTA SKUBOTHE CPEAMHE ), AAU M [IPEOCTAAUM CTYAUjCKUM
nporpamuma Ha [Tosonpuspeatom paxyarery (Hrp. Arpoexonomuja, Bohapcrso u
Bunorpaaapcrso u Bunapcrso, duromeauruna u [Ipexpambena rexnosoruja).

C o63upom Ha To Aa he Beanku 6poj cTyseHaTa BEpOBaTHO IIOCAE 3aBPIIEHHX Ma-
CTep aKaAeMCKHUX CTYAUja YIIHCATU U AOKTOPCKE CTYAHje, IO3HABAbe AKAAEMCKOT eHTAe-
cKor jesuka he um 6urn HeormxoaHo. OcuM TOra, pasBHjarme aKaAeMCKOT BOKaOyAapa Ha
CPIICKOM je3HKy MM je Takol)e BaXKHO, 360r IHCarba PAAOBA M H3AATakba HA KOH(epeHIH-
jama. Crora 6u ce CBAKAKO Ha OBO HCTPAKHBAe MOTAO HAAOBE3ATH U OIICEXKHH]je I10-
pebeme nmo3HaBama 1/ AN PaBHAHE YIOTpebe aKaAeMCKOT BOKaOyAapa Ha eHIA€CKOM
U CPIICKOM je3HKy.
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ACADEMIC VOCABULARY TEACHING
IN AN ESP MASTER’S DEGREE COURSE

SUMMARY

This paper deals with teaching English academic vocabulary in master’s degree academic stud-
ies. The aim of this paper is to examine the extent to which students can properly use English aca-
demic terms after various exercises applied within the English classes, as well as a correlation between
the students’ prior knowledge of English and their ability to use English academic terms properly.
In other words, the research also aimed to determine whether the usage of certain exercises could
result in a greater share of properly used English academic terms. The respondents were students of
the master’s degree academic studies of the study programme Agriculture of the Faculty of Agricul-
ture, University of Belgrade. The research thus comprised testing the correct use of English academic
terms and correlating the obtained results with the students’ proficiency. The results indicate that,
in general, all students used English academic terms somewhat correctly, while the best results were
achieved by those engaged in productive practice tasks, such as writing a paragraph, regardless of their
English language proficiency. In addition, the analysis of variance ANOVA followed by a Post Hoc
Tukey’s HSD test revealed a statistically significant difference between the results of the groups of the
highest and the lowest English language proficiency. The findings show a statistical significance of the
correlation between students’ prior knowledge and the incidence of correctly used academic terms,
which can be explained by the tendency of the most proficient students to use learning strategies such
as lexical inference. In addition, some hints on how to help students with lower English language pro-
ficiency to use new academic terms correctly to the same extent as students who are more proficient
in English are provided. In conclusion, possible guidelines are given for teaching academic vocabulary
to increase the share of properly used academic terms and possible starting points for future research.

Key words: academic vocabulary, English, master’s degree academic studies, Faculty of Agricul-
ture, academic writing.
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